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Prolegomena

Epistola lui Pavel catre romani poate fi consideratd un manifest cres-
tin. Fara indoiald, este totodata si o scrisoare, al carei continut a fost
determinat de situatia in care se aflau apostolul si credinciosii din
Roma la momentul respectiv. Cu toate acestea, ea raimane un manifest
nemuritor, un manifest al libertatii prin Isus Hristos. Aceastd epistola
este cea mai completd, cea mai clara si cea mai méreata prezentare a
Evangheliei din intregul Nou Testament. Mesajul ei nu este ca ,omul s-a
nascut liber, dar pretutindeni el se afla in lanturi’, cum afirma Rousseau
la inceputul Contractului social (1762), ci acela cd oamenii se nasc in
pacat si robie, iar Isus Hristos a venit sa ne elibereze. Aici se dezvaluie
vestea buna a eliberarii, eliberare de sfanta ménie a lui Dumnezeu care
vine peste orice nelegiuire, eliberare de instrainare in vederea impaca-
rii, eliberare de sub osénda Legii lui Dumnezeu, eliberare din ceea ce
Malcolm Muggeridge denumea ,stramta si intunecata temnité a eului
nostru’, eliberare de frica mortii, iar intr-o zi eliberare din robia strica-
ciunii de care suferd intreaga creatie, pentru a ne bucura de mareata
libertate a copiilor lui Dumnezeu, dar intre timp eliberare din conflic-
tele etnice pentru a face parte din familia lui Dumnezeu si eliberare
pentru a ne darui de buna voie slujirii lui Dumnezeu si a altora.

Nu ne surprinde sa descoperim cé Biserica a recunoscut importanta
Epistolei citre romani in toate timpurile, si cu atat mai mult in perioada
Reformei. Luther a denumit-o ,,cu adevarat cea mai importanta secti-
une a Noului Testament si... intr-adevar cea mai curata Evanghelie”

13



14 Romani. Comentariu expozitiv

El continué: ,Se meritd nu doar ca fiecare crestin si o stie cuvant cu
cuvant, pe de rost, ci si sd isi petreaca fiecare zi din viatd meditand la
ea, facdnd-o painea de zi cu zi a sufletului sau”! Tot asa a scris si Calvin,
declarand ca ,daca am inteles cu adevarat aceasta epistola, ni s-a des-
chis usa spre cele mai adanci comori ale Scripturii”?

Si reformatorii britanici si-au exprimat aprecierea fata de Epistola
catre romani. De pilda, William Tyndale, parintele traducatorilor Bibliei
in limba englezd, o prezinta in prologul sidu ca ,cea mai importanta si
cea mai minunatd parte a Noului Testament, cea mai curatd Evangelion,
adica veste buna... precum si o lumina si un fagas pentru toata Scriptura”
Siisi indeamna cititorii sa o invete pe de rost. Pentru c4, ii asigura el, ,cu
cét este studiatd mai mult, cu atat va deveni mai accesibild; cu cat o vom

rumega mai mult, cu atat va avea un gust mai placut in gura noastra”?

1. Influenta epistolei

De-a lungul timpului, mai multi conducatori de seama ai Bisericii au
marturisit rolul pe care l-a avut Epistola cédtre romani in viata lor, in
unele cazuri ea fiind cea care a determinat convertirea lor. Voi prezenta
cinci dintre ei, pentru a ne incuraja sa o studiem cu multa seriozitate.

Aurelius Augustinus, cunoscut lumii sub numele de Augustin din
Hippo, care avea sa devina cel mai renumit parinte apusean al Bisericii
primelor veacuri, s-a nascut intr-o mica ferma din nordul Africii, pe
teritoriul Algeriei de astizi. In timpul tineretii sale zbuciumate a fost
robul patimilor sexuale, dar si subiectul rugaciunilor necurmate ale
mamei lui, Monica. Fiind profesor de literatura si retorica, s-a mutat
la Cartagina, apoi la Roma, iar in cele din urma la Milano, unde a fost
fermecat de predicile episcopului Ambrozie. Intr-o buni zi, in vara
anului 386 d.H., pe cand avea 32 de ani, a iesit in gradina locuintei sale
milaneze, pentru a ramane putin singur. Mai tarziu, in Confesiunile
sale, el scria:

Ma dusese acolo framantarea inimii mele, unde nimeni sd nu mai impie-
dice aprinsa ceartd, pe care o pornisem impotriva mea insumi... infisuran-
du-mai si zbatdndu-ma in latul meu... m-am intins sub un smochin, nu stiu
cum, si am dat frau liber lacrimilor si au izbucnit raurile ochilor mei.

! Luther, 1546, p. 365.
% Calvin, p. 5.
® Din traducerea Noului Testament facuta de William Tyndale, 1534.



Prolegomena 15

Siiaté cd aud o voce din casa vecind, o voce parcd a unui copil sau a unei
copile, care zicea, cantind, si repeta des: ,Ia si citeste, ia si citeste” ... M-am
ridicat, socotind cd dumnezeirea nu-mi porunceste nimic altceva decéat si
deschid cartea si s citesc primul capitol pe care-l voi fi gasit... Asadar, in
graba, m-am intors lalocul in care... pusesem cartea Apostolului, cind ma
ridicasem de acolo. Am luat-o, am deschis-o si am citit in ticere capitolul
asupra cdruia s-au fixat ochii mei: ,Nu in ospete si in betii, nu in desfranari
si fapte de rusine, nu in cearta si in pizma, ci imbracdndu-vd in Domnul
Isus Hristos, iar grija de trup si nu o faceti spre pofte” (Rom. 13:13—-14).
Nu era nevoie si mai dau alti pagini si sa citesc. In adevir, imediat dupa
ce am citit aceastd idee, ca si cAnd in inima mea s-ar fi revirsat o lumini de
sigurantd, toate umbrele indoielii s-au destrdmat.*

In 1515, un alt profesor a fost cuprins de o criza spirituald asemana-
toare. Asemenea tuturor celorlalti din crestinatatea medievald, Martin
Luther fusese crescut in frica de Dumnezeu, de moarte, de judecata si
de iad. Pentru ca cea mai sigura modalitate de a ajunge in cer era de a
deveni calugar (dupéd cum se credea atunci), in 1505, la varsta de 21 de
ani, a imbratisat viata monahala, alaturandu-se calugérilor augustini-
eni de la Erfuhrt, unde se ruga si postea uneori zile intregi, recurgand
la multe alte privatiuni excesive. ,Am fost un calugér bun’, scria el mai
tarziu. ,Am respectat regula ordinului meu cu atata strictete incat as
putea spune cd, daca un calugér ar fi ajuns vreodatd in cer datorita
vietii lui de calugir, acel calugar as fi fost eu” ,Luther a sondat toate
resursele catolicismului contemporan lui, care ar fi putut si potoleasca
nelinistea unui spirit instrainat de Dumnezeu” Insa nimic nu i-a alinat
cugetul chinuit pana in clipa in care, fiind numit profesor de Biblie la
Universitatea Wittenberg, a studiat si a tinut prelegeri mai intai din
Psalmi (1513-1515), iar apoi din Epistola catre romani (1515-1516).
La inceput era manios pe Dumnezeu, cum va marturisi mai tarziu,
deoarece i se parea mai degraba un judecator inspaimantator, decat
un Mantuitor plin de indurare. Oare unde putea gasi un Dumnezeu
indurator? Si ce voia sd spuna Pavel in Romani 1:17 prin afirmatia
»Neprihanirea lui Dumnezeu a fost descoperité in Evanghelie”? Luther
ne spune cum s-a rezolvat dilema sa:

* Augustin, Cartea VIII, 19-29, p. 242-251.
°> Roland H. Bainton, Luther: omul si reformatorul, Casa Cértii, 2017, p. 48.
¢ Ibid., p. 54.



16 Romani. Comentariu expozitiv

Doream mult sa inteleg Epistola lui Pavel citre romani si nimic nu ma
impiedica decat o singura expresie: ,Neprihénirea lui Dumnezeu’, deoa-
rece eu credeam ci este vorba despre neprihénirea prin care Dumnezeu
este drept si actioneaza intr-un mod drept prin faptul cd il pedepseste pe
cel nelegiuit... Am cugetat zi si noapte pand cand... am inteles adevarul
ci neprihdnirea lui Dumnezeu este acea neprihénire prin care, prin har
si completamente in baza indurarii Sale, ne indreptiteste pe noi, prin
credintd. Atunci am simtit cd méa nasc din nou si ca usile s-au deschis
inaintea mea si intru in rai. Intreaga Scriptura a cipatat un nou inteles
pentru mine si, dacd pana in acea clipa ,Neprihanirea lui Dumnezeu”
ma umpluse de urd, din acel moment a devenit pentru mine nespus de
dulce, inundandu-ma cu dragoste. Acest pasaj din scrierea lui Pavel a
devenit pentru mine poarta de intrare in ceruri.”

Peste 200 de ani, aceeasi revelatie pe care a avut-o Luther cu pri-
vire la indreptétirea prin har, prin credinta, a avut-o si John Wesley.
Fratele sau mai tanar, Charles, infiintase impreuna cu niste prieteni de
la Oxford un club poreclit mai tarziu ,,Clubul sfant’, iar in noiembrie
1729 John s-a alaturat acestuia, devenind liderul lui. Membrii acestui
club s-au lansat in studii sacre, introspectie, activitati publice si private
cu caracter religios si activitati filantropice, din céte se pare cu speranta
ci vor castiga prin asemenea fapte bune mantuirea sufletelor lor. In
1735, fratii Wesley au plecat cu un vas spre Georgia in calitate de cape-
lani pentru colonisti si misionari pentru indieni. Doi ani mai tarziu,
s-au intors profund dezamagiti, mangaiati doar de admiratia pe care
le-a starnit-o evlavia si credinta unora dintre moravieni. Apoi, in 24
mai 1738, in timpul unei intruniri a moravienilor pe strada Aldersgate,
in Londra, la care a plecat ,fard nicio tragere de inimd’, John Wesley
a renuntat sd mai creada in propriile puteri, pundndu-si credinta in
Hristos. Cineva citea din Prefata la... Romani scrisa de Luther. Wesley
noteaza in jurnal:

7 Acest pasaj pare a fi traducerea libera ficutd de EF. Bruce (p. 57) relatérii
de catre Luther insusi a ,experientei din turn’, denumita astfel deoarece a avut
loc in timp ce statea in turnul Manastirii Negre din Wittenberg. Relatarea sa a
fost publicatd pentru prima data in 1545, in prefata de autor a scrierilor lui in
lating, editia Wittenberg. A fost reprodusa si in editia americand a Operelor lui
Luther (vol. 34, Miihlenberg Press, 1960) p. 336 si urm. si de Fitzmyer, p. 260 si
urm. Vezi si traducerea lui Gordon E . Rupp in cartea sa, The Righteousness of
God: Luther’s Studies, Hodder and Stoughton, 1953, p. 121 si urm.
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Cam pe la noud fard un sfert, in timp ce el descria schimbarea inimii pe
care o lucreaza Dumnezeu prin credinta in Hristos, mi-am simtit inima
cuprinsi de o céldura stranie. Am simtit ci si eu cred, cu adevirat, in
Hristos, numai in Hristos, pentru a fi mantuit, si am fost sigur ca El a
luat pacatele mele, da, pe ale mele, si ca m-a izbavit si pe mine de legea

pacatului si a mortii.?

Apropiindu-ne de zilele noastre, putem mentiona incd doi lideri
crestini. Ambii au fost europeni: unul roman, celalalt elvetian. Ambii
au facut parte din cler, unul din cel ortodox, celalalt din cel protes-
tant. Ambii s-au néscut spe sfarsitul secolului al XIX-lea, desi nu s-au
intalnit vreodata si probabil nici nu au auzit unul de celélalt. Si totusi,
in ciuda faptului cd s-au ndscut in tari diferite, cd au crescut in culturi
si biserici diferite, ambii au fost transformati studiind Epistola catre
romani. M refer la Dumitru Cornilescu si Karl Barth.

In timp ce studia la Seminarul Teologic Ortodox din Bucuresti,
Dumitru Cornilescu tanjea sd triaiasca o viata spirituald mai vie, mai
profunda. In cautirile sale, a citit scrierile unor autori evanghelici,
care, la randul lor, l-au indreptat spre Biblie. Si s-a hotérat sa traduca
Biblia in limba romand moderna, incepand acest proiect in 1916 si
terminandu-1l aproximativ sase ani mai tarziu. Studiind Epistola catre
romani, a ajuns sa creada lucruri care nu-i fusesera familiare, ba chiar
i se paruserd inacceptabile: ca ,nu este niciun om neprihénit, niciunul
macar” (3:10), ,toti au pacatuit” (3:23), ,plata pacatului este moartea”
(6:23) si ca pacatosii pot fi ,socotiti neprihaniti” prin Hristos (3:24)
deoarece ,Dumnezeu L-a randuit mai dinainte si fie, prin credinta in
sangele Lui, o jertfa de ispasire” (3:25). Prin aceste texte, si altele, din
Epistola cétre romani a ajuns sa inteleaga cd Dumnezeu, prin Hristos,
a facut tot ce trebuia implinit pentru mantuirea noastra. ,Am crezut ca
aceasta mantuire mi se ofera si mie” a spus el; ,L-am primit pe Hristos
ca Mantuitorul meu cel viu” ,De atunci incolo, scrie Paul Negrut,
Cornilescu a avut certitudinea ca ii apartine lui Dumnezeu si cd este
un om nouw” Traducerea sa, publicata in 1921, a devenit textul standard
al Societitii Biblice. Insi el a fost exilat de citre patriarhul ortodox in
1923 si a murit in Elvetia cativa ani mai tarziu.’

8 John Wesley’s Journal, nota din data de 24 mai 1738.

? Ti sunt recunoscator dr. Paul Negrut din Oradea, Romania, pentru permi-
siunea de a citi si cita lucrarea sa nepublicata, ,Biblia si problema autoritétii in
Biserica Ortodoxd din Romania”
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Elvetia a fost si patria lui Karl Barth. In timpul studiilor sale teologice
dinaintea razboiului a intrat sub influenta unor invétati liberali de frunte
ai vremii, imbrétisdndu-le visul utopic al progresului uman si al trans-
formarii sociale. Dar carnajul ingrozitor si bestialitatea Primului Razboi
Mondial, in combinatie cu propriile reflectii asupra mesajului Epistolei
catre romani au fost suficiente pentru a spulbera iluziile optimismului
liberal. Chiar in timp ce scria comentariul acestei epistole, spunea ca ,nu
prea ai nevoie de imaginatie... ca sa auzi sunetul tunurilor umpland vaz-
duhul in nord” Publicarea primei editii a comentariului sdu, in 1918, a
marcat ruptura de liberalismul teologic. Ajunsese s vadi ca Imparitia
lui Dumnezeu nu este corespondentul religios al socialismului, posibil
datorita vitejiei omenesti, ci un inceput cu totul diferit, infaptuit de
Dumnezeu.!! De fapt, principiul fundamental care s-a cristalizat in gan-
direa lui a fost ,dumnezeirea lui Dumnezeu’, adica ,existenta, puterea si
inceputul absolut unice ale lui Dumnezeu”'* Totodati, a inteles adanci-
mea pécatului si vinovatiei omului. Si-a intitulat comentariul pasajului
din Romani 1:18 si urm. (in care Pavel demasci striciciunea neamurilor)
»Noaptea, iar despre versetul 18 a scris:

Relatia noastra cu Dumnezeu este nedumnezeiascd... Credem ca...
ne putem ticlui relatia cu El, la fel cum ne ticluim celelalte relatii...
Indriznim s ne dam drept insotitorii, patronii, consilierii si comisarii
Séi... Aceasta este nedumnezeirea relatiei noastre cu Dumnezeu.”

Barth marturiseste ca a scris ,,cu bucuria celui care descoperi lucru-
rile” Deoarece, adauga el, ,Glasul rasunétor al lui Pavel era nou pentru
mine: si pentru multi altii, daca pentru mine era astfel”* Dar accentua-
rea intransigenta a dependentei totale a pacatosului de harul méantuitor
si suveran al lui Dumnezeu in Isus Hristos a creat ceea ce Sir Edwyn
Hoskins (traducatorul siu in limba engleza) a descris drept ,,zarva si agi-
tatie”"® Sau, dupa cum se exprima teologul romano-catolic Karl Adam,
folosind imagistica adecvata unor vremuri de razboi, comentariul lui

Barth a cazut ,asemenea unui proiectil pe terenul de joaci al teologilor”'¢

19 Barth, p. v.

1 Vezi John Bowden, Karl Barth, Theologian, SCM, 1983.

2 Eberhard Busch, Karl Barth, ET, 1975, SCM, 1976, p. 119.
3 Ibid., p. 44.

“ Ibid., p. 2.

5 Ibid., p. xi.

16 Citat de Bruce, p. 58 si de Robinson, p. viii.



Introducere: Evanghelia lui
Dumnezeu si dorinta lui Pavel
de a o impartasi altora

Romani |:1=17

Pavel isi incepe epistola intr-un mod foarte personal. Pronumele per-
sonal si posesiv (eu, mie, al meu) apare de peste doudzeci de ori in
aceste prime versete. In mod evident doreste si stabileasci inca de la
inceput o relatie apropiatd cu cititorii sai. Introducerea sa este formata
din trei parti, pe care le voi denumi , Pavel si Evanghelia” (v. 1-6), ,Pavel
si romanii” (v. 7-13) si ,Pavel si evanghelizarea” (v. 14—17).
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Romani |:1-6

|. Pavel si Evanghelia

Conventiile privind modul de redactare a unei scrisori difera de la o
cultura la alta. Astazi noi ne adresdm mai intéi destinatarului (,Draga
Ioana”) si ne prezentim de-abia la sfarsit (,Cu drag, Mircea”). In lumea
antica insa obiceiul era tocmai invers, cel ce scria se prezenta intai pe
sine si abia apoi preciza cine este destinatarul (,Mircea cétre Ioana,
Salutari!”). Cum era si normal, Pavel respectd conventiile vremii sale,
exceptie fiind aici prezentarea sa mult mai detaliata decét se obisnuia,
prezentare facuta in raport cu Evanghelia. Lucrul acesta se datoreaza,
probabil, faptului ca nu el a fondat biserica din Roma. Nici macar nu a
vizitat-o pana la acea data. De aceea, simte nevoia sa dovedeasca vali-
ditatea scrisorilor sale de acreditare ca apostol si sd rezume Evanghelia.
Pavel, rob al lui Isus Hristos, chemat sd fie apostol, pus deoparte ca sd
vesteascd Evanghelia lui Dumnezeu, incepe el.

Cuvantul doulos este corect tradus prin ,rob”. In Vechiul Testament
exista o succesiune venerabild de israeliti, incepand cu Moise si losua, care
s-au autointitulat ,slyjitorii” sau ,sclavii” lui Iahve (de ex. ,Ascultd-ma,
Doamne, cici sunt robul tiau”)," in timp ce Il vedem pe Iahve denumind
intregul Israel ,robul Meu”? Este remarcabil insa cat de usor a fost trans-
ferat in Noul Testament titlul ,,Domnul” de la Iahve la Isus (de ex. v. 4, 7),

1 Ps. 116:16.
2 De ex. Is. 44:1, 2.
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48 Romani. Comentariu expozitiv

in timp ce ,robii” Domnului nu se mai refera strict la Israel, ci la toti cei
ce sunt ai Sai, indiferent daca sunt iudei sau neamuri.

»Apostol’, pe de altd parte, a fost de la inceput un titlu crestin distinct,
deoarece Isus Insusi l-a ales pentru a-i desemna pe cei doisprezece,? iar
Pavel a sustinut ca el a fost addugat la numarul acestora.* Conditiile
distincte pe care trebuia si le indeplineasca apostolii erau: chemarea
si insarcinarea primita direct si personal de la Isus; martori oculari ai
persoanei istorice a lui Isus, cel putin ai invierii Sale (o conditie foarte
importantd)®; si trimiterea lor de catre Isus sa propoviduiascd, avand
autoritatea Sa. Astfel, apostolul Noului Testament seamand atit cu
profetul Vechiului Testament, care era ,chemat” si ,trimis” de Iahve
sa vorbeasca in numele Sau, cét si cu saliakh-ul din iudaismul rabinic,
care era ,un reprezentant sau un delegat autorizat, avind in mod legal
puterea de a actiona (in cadrul anumitor limite prescrise) in numele
superiorului sau”® Rolul de invatator autoritar al apostolului trebuie
inteles pe acest fond dublu.

Faptul ca Pavel se denumeste pe sine atat ,,rob’, cét si ,apostol” este
izbitor mai ales daca vom observa deosebirile dintre cei doi termeni.
Mai intai, ,,rob” este un titlu deosebit de umil; el aratid sentimentul de
nimicnicie personald, trait de Pavel, al unui om fira drepturi, care a
fost cumpérat pentru a-I apartine lui Hristos.

»Apostol’; pe de alta parte, era un titlu cu o autoritate deosebita;
exprima constientizarea unui privilegiu si a unei demnitati oficiale,
detinute prin numirea in aceasti functie de citre Isus Hristos. In al
doilea rand, ,rob” este un termen crestin general (orice ucenic priveste
spre Isus Hristos ca spre Domnul sdu), in timp ce ,,apostol” este un titlu
special (rezervat celor doisprezece si lui Pavel si, probabil, inca unuia
sau doi, ca Iacov, de pildd). Ca apostol, el fusese pus deoparte ca sd
vesteascd Evanghelia lui Dumnezeu.

Cum ar fi dorit Pavel sa inteleaga cititorii sdi aceastd punere deo-
parte? Verbul aphorismenos are aceeasi radacina ca si cuvantul ,fariseu”
(pharisaios). A ales Pavel in mod deliberat acest termen, deoarece el fusese
un fariseu?” Anders Nygren, de pild4, demonstrandu-si traditia luterana,

? Luca 6:12 si urm.

* De ex. Gal. 1:1.

® Fapte 1:21-26; 1 Cor. 9:1; 15:8 si urm.
¢ Barrett, p. 16.

7 Flp. 3:5.
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scrie cd ,in calitate de fariseu, Pavel se pusese pe sine deoparte pentru
Lege, dar acum Dumnezeu l-a pus deoparte pentru... Evanghelie... astfel
cd intdlnim chiar in primul verset principala juxtapunere din epistola,
dintre Lege si Evanghelie, care, dintr-un punct de vedere, reprezintd
tema Epistolei citre romani”® Este indoielnic insi ca cititorii lui Pavel ar
fi remarcat acest joc de cuvinte. Este foarte probabil ca Pavel sa fi vazut o
paraleld intre consacrarea sa pentru functia de apostol si cea a lui Ieremia
pentru functia de profet. Deoarece in Galateni Pavel scrie cd Dumnezeu
l-a pus deoparte (utilizand acelasi cuvant) inca de la nasterea sa, dupa
care l-a chemat sa Il propoviduiasci pe Hristos neamurilor® exact asa
cum Dumnezeu ii spusese lui Ieremia: ,Mai inainte ca si te fi intocmit
in pantecele mamei tale, te cunosteam si mai inainte ca s fi iesit tu din
péantecele ei, Eu te pusesem deoparte si te faicusem proroc al neamuri-
lor”!® De aceea trebuie sa vedem intalnirea lui Pavel cu Hristos pe dru-
mul Damascului nu doar ca pe convertirea sa, ci totodatd ca momentul
insércinarii sale de a deveni apostol (ego apostello se, ,te trimit’, ,te fac
apostol”)," si in special apostol printre neamuri.

Asadar, cele doua expresii verbale folosite de Pavel, chemat sd fie
apostol si pus deoparte ca sd vesteascd Evanghelia lui Dumnezeu,
sunt legate inseparabil una de cealaltd. Nu ne putem géandi la ,apos-
tol” fira sa ne gandim la ,Evanghelie” si viceversa. Ca apostol, Pavel
avea responsabilitatea de a primi, formula, apéra, péstra si propovadui
Evanghelia, combinédnd astfel rolurile de mandatar, avocat si vestitor.
Dupa cum spune profesorul Cranfield, functia apostolului era de ,,a sluji
Evanghelia printr-o proclamare autoritara si normativa a acesteia”!?

In continuare Pavel oferi o analizi in sase puncte a Evangheliei pen-
tru care a fost el pus deoparte.

1. Evanghelia isi are originea in Dumnezeu

»«Dumnezeu» este cel mai important cuvint din aceastd epistold” scria
dr. Leon Morris. ,Romani este o carte despre Dumnezeu. Niciun alt
subiect nu apare atat de frecvent ca Dumnezeu. Orice discuta Pavel
in aceasta epistold, o face legand subiectul respectiv de Dumnezeu...

8 Nygren, p. 45 si urm.
 Gal. 1:15 si urm.

10 Ter. 1:5.

! Fapte 26:17.

12 Cranfield, vol. I, p. 53.



